See the notice on TED website

391118-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos de motor para usos especiales — Lieferung eines Geratetragers inkl.
Mahkombination aus Front- und Heckmaher

OJ S 108/2026 08/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landkreis Heidekreis, Der Landrat
Correo electrénico: p.klebingat@heidekreis.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung eines Geratetragers inkl. Mahkombination aus Front- und Heckmaher
Descripcion: Lieferung eines Geratetragers inkl. Mahkombination aus Front- und Heckmaher
fur den Betriebshof der KreisstralRenmeisterei Soltau, Ebsmoor 13, 29614 Soltau.
Identificador del procedimiento: 447b20ab-f418-4d98-80b0-bfeb820984d1
Identificador interno: 45-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144000 Vehiculos de motor para usos especiales

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Ebsmoor 13
Localidad: Soltau
Caddigo postal: 29614
Subdivisién del pais (NUTS): Heidekreis (DE938)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Kreisstrallenmeisterei Soltau

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv - GWB Teil 4, NTVergG

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: Zwingende Ausschlussgrunde sind in erster Linie bestimmte
Straftaten, die sich unmittelbar auf die Eignung der Bieter auswirken. Die Straftaten sind in
§123 Abs. 1 Nr.1 bis 10 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung aufgefihrt: Betrug
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oder Subventionsbetrug, Bildung krimineller Vereinigung, Terrorismusfinanzierung,
Geldwasche, Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte, Bestechlichkeit,
Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern, Vorteilsgewahrung und Bestechung i.V.
mit §335a des Strafgesetzbuches, Bestechung auslandischer Abgeordnete im
Zusammenhang mit internationalen Geschaftsverkehr, Menschenhandel und Férderung des
Menschenhandels. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem
Angebot einzureichen sowie die Eigenerklarung zu den Russlandsanktionen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung eines Geratetragers inkl. Méhkombination aus Front- und Heckmaher
Descripcion: Lieferung eines Geratetragers inkl. Mahkombination aus Front- und Heckmaher
fur den Betriebshof der KreisstralRenmeisterei Soltau, Ebsmoor 13, 29614 Soltau.
Identificador interno: LOT-0001 45-2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144000 Vehiculos de motor para usos especiales

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccidén postal: Ebsmoor 13
Localidad: Soltau
Caodigo postal: 29614
Subdivisién del pais (NUTS): Heidekreis (DE938)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Betriebshof der Kreisstrallenmeisterei Soltau

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, dass uber das Vermogen des Bieters nicht
das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet oder die
Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt wurde. Erklarung, dass sich
der Bieter nicht in der Liquidation befindet. Erklarung, dass der Bieter keine Verfehlungen
begangen hat, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt, er sich insbesondere
nicht an Preisabsprachen beteiligt hat bzw. beteiligen wird. Erklarung, dass der Bieter seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie Beitrdgen zur gesetzlichen
Sozialversicherung nachgekommen ist.
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, dass der Bieter in den letzten 2 Jahren nicht o
gem. § 21 Abs. 1 S. 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz, o gem. § 21 Abs. 1i.V.m. §
23 Arbeitnehmerentsendegesetz oder o gem. § 19 Abs. 1 i.V.m. § 21 Mindestlohngesetz mit
einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 € belegt worden ist. Erklarung, dass der
Bieter nicht in den letzten 3 Jahren wegen eines rechtskraftig festgestellten Verstolies gegen
§ 24 Abs.1 LkSG aufgefuhrten Pflichten mit einer GeldbufRe von 175.000 € oder mehr belegt
worden ist. Erklarung, dass gegen den Bieter keine Ausschlussgriinde gemaf der §§ 123 oder
124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankung vorliegen. Eigenerklarung
Russlandsanktionen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis 100 %
Descripcion: Preis 100 %
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E24925834

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E24925834
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacidon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 08/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 35 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen wird Uber die
Bieterkommunikation kommuniziert. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen,
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 08/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Bauen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenluber dem Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landkreis Heidekreis, Der Landrat
Organizacion que tramita ofertas: Landkreis Heidekreis, Der Landrat

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landkreis Heidekreis, Der Landrat
Numero de registro: Leitweg-ID 03358-0-44
Departamento: Stabsstelle Vergabe
Direccion postal: Harburger Str. 2
Localidad: Soltau
Caodigo postal: 29614
Subdivision del pais (NUTS): Heidekreis (DE938)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Stabsstelle Vergabe
Correo electronico: p.klebingat@heidekreis.de
Teléfono: +495191 970-629
Direccion de internet: https://www.heidekreis.de
Funciones de esta organizacion:
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Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen
Numero de registro: t:04131153308
Departamento: Vergabekammer
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Caddigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131 15-3308
Fax: +49 4131 15-2943
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 03371065-065b-4d3e-8fb3-e21326a6¢6a0 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 04/06/2026 09:30:27 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 391118-2026

Numero de la edicion del DO S: 108/2026

Fecha de publicacion: 08/06/2026
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